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Stan polityczny Ksieztwa Warszawskiego w r. 1812,

Skreslit Bronistaw Zamorski.

(Dokonczenie).
XIL.

Z wyjsciem wojsk polskich z Krakowa, z rozwigzaniem konfederacji, z usu-
nigciem si¢ wladzy wszelkiej i po wyjezdzie ambasadora francuzkiego za
wojskiem polskiem — zaprzestato istnie¢ ksigztwo warszawskie, 1 na tem
koncza si¢ dzieje politycznego bytu tegoz.

Jeszcze udzielmy kilka wspomnien polskiemu wojsku w stuzbie Napo-
leona zostajacemu, zanim zdybiemy si¢ z tymze na wlasnej ziemi, ale w car-
skiej stuzbie.

Jeszcze uczcijmy ostatnim wspomnieniem ksigcia Jozefa Poniatowskiego,
marszatka Francji i naczelnego wodza wojsk polskich przeciw Moskwie Naj-
jasniejszej jeszcze Rzeczypospolitej 1 ksigztwa warszawskiego — ministra
wojny, przy bitwie pod Lipskiem 18 wrzesénia 1813. Gdy ksiaz¢ Jozef do
wiedziat sig, ze Sasi i Hanoweranie opus$cili Napoleona, gdy juz zupeina prze-
grana widocznag byta, a przejscie w obdz nieprzyjacielski wydato si¢ korzy-
slniejszem, nizli pozostanie przy Napoleonie, ktéorego szczgscie widocznie
opuscito, — w owczas w glos zawotal: ,Bdé6g mi powierzyt honor
Polakow, Jemu go tylko oddam!” I oto niebawem ranny w nur
tach Elstery chwalebng znalazl $mier¢.

Po przegranej pod Lipskiem, wojska polskie ruszyly za Napoleonem
ku Hanau; ale po zgonie ksigcia Jozefa, o ktorym w oOwczas jeszcze dokta-
dnie nie \siedziano, czy zginal, czy ranny tylko dostal si¢ do niewoli, stracilo
wojsko bardzo na duchu. Napoleon oddal dowoéddztwo armji polskiej ksigciu
Sutkowskiemu, jeneratowi dywizji. Juz przez pierwszych kilka dni po
nieszcz¢$liwej bitwie Lipskiej zdarzaty si¢ zbiegostwa migdzy Polakami; wi-
doczne utracenie wszelkiej nadziei polepszenia dalo si¢ czu¢ w ich szeregach
z powodu =zniknigcia ksigcia Jozefa. Z tego powodu po wielkich klgskach
materjalnych, bo mu juz w owczas zaledwie 100.000 w'ojska wszystkiego zo-
stato, podczas gdy sprzymierzeni do 700.000 liczyli — miat jeszcze Napoleon
zazna¢ moralnych dolegliwo$ci; oto mnajlepsi jego przyjaciele — Polacy, za
podszeptem wrogich zywioléw, zamierzyli opusci¢ wielkiego meza w nie-
szczg§ciu, pod ktoérego sztandary tak chciwie garngli si¢ w chwilach pomy-
$lnosci. Napoleon dowiedziawszy si¢ o nieprzychylnem usposobieniu Pola-
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koéw, a raczej sztabu polskiego, kazal im oznajmié¢, ze nic wigcej od nich
nie zada, byle go odprowadzili nad Ren. W skutek tego os$wiadczenia ce-
sarza przyszto do narady u Sutkowskiego starszyzny, i ta uchwalita, iz woj-
sko polskie stosujac si¢ do mysli cesarskiej tylko do Renu cesarzowi towa-
rzyszy¢ winno; a ksigz¢ Sutkowski dal starszyznie stowo, ze Renu nie przej-
dzie. Na cztery dni przed bitwa pod Hanau dnia 26 pazdziernika 1813
cesarz spotkawszy si¢ w marszu z kolumng polska, stangt na wzgdrku blizko
goscinca, 1 przyzwal do siebie znaczniejszych oficeréw. Wyraz jego twarzy
byt smutny, a glos wzruszony. Widok szczuptej garstki pozostatej przy zy-
ciu budzil okrutne przypomnienie o tych, co polegli, i o tej krwi szlachetnej
tak bezowocnie przelanej dla Polski i dla niego. Gdy si¢ kolo cesarza zebrali
Polacy, przemoéwil do nich tak: ,Przyzwatem was do siebie, azeby o wa-
szem rozmowi¢ si¢ polozeniu. Oznajmiono mi wasze zamiary. Jako cesarz,
jako wodz, nie mam wam nic do zarzucenia. Post¢gpowaliscie wzgl¢dem mnie
jak ludzie prawi, a walczyliscie jak bohatery. Dzi§ chciatbym si¢ z wami
porozumieé. Chcecie mnie opusci¢. Dokad wigec chcecie si¢ udaé¢? Czy do
waszego krdla, czy do domu? Lecz wasz krol sam moze tutaczem. Dalem
go wam na monarch¢, poniewaz inne mocarstwa nie zyczyly sobie widzieé
na waszem czele czlowieka dzielniejszej sily. Co6z bylo robi¢? Szczgsciem
znalazl si¢ Niemiec, czlowiek prawy i uczciwy, do tego moéj osobliwy przy-
jaciel, i zrobilem go waszym ksigciem. Wszystkie nieszczescia ztad poszly
zem waszym monarcha nie zrobil siebie samego. Gdybys$cie wrocili do domu,
c6z tam zastaniecie? Moskali i Prusakow."

W dalszym ciggu rozmowy wyrazit zal Napoleon, ze Polska nie do$¢
energicznie pomagata mu przy wyprawie do Moskwy. Mowil o sekretnym
artykule przymierza z Austrja, moca ktoérego Galicja miaia przypas¢ Polsce.
W razie powodzenia, poswigcenie si¢ Polakow nie zostaloby wigc bez na-
grody. Ostatecznie rozwinal Napoleon caty szereg plandéw, jakimi jeszcze
ogromne sity wydoby¢ moze, i wyrazit: ,Ze pomimo nieszcze$é i bledow
przestosci, nadzieja Polski zwigzana jest nierozerwanie z losami Francji. P a-
migtajcie, najwieckszag chwata, jest chwata w nieszczgs$ciu!"
Powszechny okrzyk wojska: , Vive IEmpereurl* odpowiedzial Napoleonowi.
Armja polska przeszta Ren. Zotnierze polscy dotrzymali wiernosci Francji
do ostatnich chwil cesarstwa.

W kwietniu 1814 oddziaty polskie odebratly rozkaz zebra¢ si¢ w St.
Denis do rozporzadzenia cara Aleksandra, jak to sobie same zyczyly, a to na
mocy 10 artykutu traktatu abdykacyjnego Napoleona, ktory brzmi: ,,Wojsko
polskie wszelkiej broni, =zostajace dotad w stuzbie francuzkiej, ma wolnos¢
powrédci¢ do kraju, z bronig w reku i z wszelkimi zapasami, jako $wiadkami
Ich zaszczytnego powotania. Wszystkie stopnie zatrzymaja, oraz udzielone
sobie ordery i pensje do nich przywigzane."

Oddzial wybrany stu dwudziestu utanéw polskich towarzyszyl Napo-
leonowi na wyspe Elbe — a w powrocie z tamlad stanowil cala jego jazdg.
Ten oddzial utanéw przybyly z Napoleonem z Elby, nazwany zostal ,pier-
wszym szwadronem gwardji" i zginal pod Waterloo*)

Gdy tym ,stu dwudziestu ostatnim" u$miechng¢ta si¢ w chwili
$mierci ,chwala w nieszcze¢$ciu" na polach Waterloo, Wincenty Kra-
sinski przyprowadzil wojsko polskie do ojczyzny, i oddal pod rozkazy care-
wicza Konstantego. Polska wowczas stata si¢ juz moskiewska; smutne jej
losy ilemoznos$ci krytycznie opowiedzie¢ postaramy si¢ w innym artykule.

*)  »Revue Contemporaine. i862.i
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MACHIAVELLL

m.
Polityka Machiavellego.

(Dokoiiczenie).

r Rozebrawszy tych kilka zasadniczych kwestyj ogdlnych polityki republi-
kanskiej, przechodzi autor w dalszych rozdziatach ksiegi pierwszej mnostwo
szczegdtowych odnoszacych si¢ do pojedynczych wypadkoéw, jakie sa mozliwe
w kazdej rzeczypospolitej. Wszystkie te zagadnienia nasuwajag mu si¢ z po-
wodu rozpatrywania dziejow nie tylko Rzymu ale i wloskich rzeczypospolitych

I Lw Sig malych republik, zwlaszcza do miast. Sfosowanie ich do
wielkich rzeczypospolitych, a mianowicie do czaséw nowozytnych musiatoby
oLwjulzu Pod°bnych rozpraw mnad Machiaveliim , jakie on napisatl

, Jedna wszakze my$l przedzierzgnigta jest przez cala t¢ ksigge, a w nie-
ktorych miejscach wyniesiona z wielka dobitno$cia na jaw, a ta mys$la jest ¢
»,z¢ zgubag wszelkiej rzecz ypospolitej jest przewaga szlachty
nad ludem, bo zatem idzie zwykle albo przewaga potedyn-
g§¥%31’ %’Iglowpol%%b«ic\i/eo’krP/aJSui?pSrlza‘ze S?Sriaag%l‘g.l{monarchq absolu-

,Upatruj® °n wr razach niebezpieczenstwa dla rzeciypospolitei dyktaturo
jako bardzo dobry s$rodek i  poswigca osobny rozdzial wywodowi:ze po-
waga dyktatora byla zawsze korzystnag,a nigdy szkodliwgag dla
Rzymu, albowiem ,tylko wtadza przywtltaszczona (uzurpacja),
nie zas otrzymana 2z woli ludu, wolnymi gltosami szkodzi
zycivobywatetskiemu. 1l

»Ani tytut dyktatora, pisze on w jednem miejscu, ani wtadza jemu
nadana nie byla zguba Rzymu, ale naduzycie wtadzy przez pojedynczych
obywateh, ktorzy starali si¢ utrzymaé¢ dowodztwa im powierzone.“ Jako
przyktady takich uzurpacyi przytacza znowu Cezara , a oraz i Syllg.

W innym rozdziale (XXVIIj moéwiac o zamieszkach spowodo-
wany ch w Rzymie przez ustawe¢ agraryjnag 1 przedstawiwszy ich
skutki, mianowicie: wojng domowa migdzy stronnictwem ludowem pod
przewodztwem Marjusza, a moznowtadzczem pod przewddztwem Sylii 1
zwycigztwo stronnictwa marjuszowego pod przewoddztwem Cezara nad syiio-
wem pod przewodztwem Pompejusza, czyni On nastgpujace spostrzezenie :

lezeli ee y pOCZI'ek 1 takl koniea ustawy o podziale ziemi (lex awaria).
> przytoczytem o skutkach tej ustawy t zdaje si¢ komu by¢ prze-

ciwnem temu, co dowiodlem gdzieindziej: jakoby zapasy migdzy ludem
a senatem ustalaly wolno$¢ w Rzymie, to odpowiem: Ze bynajmniejnie od-
stgpuj? od mojego zdania. Ambicje magnatow pociggaja zawszebardzo
rychto rzeczypospolite do upadku , jezeli ta rzeczpospolita nie zwroci wszel-
kich usitowan swoich ku zgnieceniu onej ambicji bez milosierdzia, wszelkie-
mi sitami i wszelkimi $rodkami. Jezeli za§ ustawa agraryjna pracowala
przez 300 lat nad tein, aby poda¢, Rzym w niewolg, byloby to si¢ daleko
preazej udato, gdyby lud za pomoca tej ustawy i innych wymagan nie byt
zdotal zawsze powsciagna¢ ambicji szlachty (nobili).*

Nie Jes® on bynajmniej za jedynowtadztwem opartem na barkach' ludu
(dla tego mowi powyzej o niewoli przez ustawg¢ agraryjng sprowadzonej,
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pod czem rozumie uzurpacj¢ Cezara) i wystawia w rozdziale XL, jak tatwo
lud moze si¢ oszukaé¢ na mezu, ktéoremu bezwzglednie ufa, jako oswobodzt-
cielowi od ucisku szlachty. ,,Uzyje on najpierwej ludu na zniszcze-
nie szlachty, ale dopiero =zniszczywszy szlachte bedzie on
uciskatl lud, ktéry tym sposobem popadnie w niewolg, jezeli niema nikogo,
ktoby go wyswobodzil od tyrana.l

Ta sama zasada wystgpuje jawniej jeszcze w rozdziale LV, w klorym
si¢ Machiavelli zastanawia — migdzy innemi — nad czystoScia obyczajow i
bezpieczenstwem politycznem rzeczypospolitych (miast) niemieckich. Podaje
on za przyczyn¢ tego, oprocz wkorzenionej cnotliwo$ci i religijnosci obywa-
telstwa jeszcze, jako jedna z najglowniejszych nastgpujaca :

nie znosza oni (obywatele miast niemieckich wolnych) , azeby
ktorykolwiek z obywateli poczytywal si¢ za szlachcica, albo zyl jako takowy.
Utrzymuja oni migdzy soba najzupeiniejsza rowno$¢ i sa jawnymi nieprzy-
jaciotmi wszelkich panéw i szlachty, jakaby mogla istnie¢ w tych krajach.
Jezli ktory wpadnie w ich rece, zabijaja go bez lito$ci, jako zrdédio niepo-
rzadku i zepsucia."

Chociaz ten stosunek szlachty niemieckiej do miast tamtejszych moze
nie zupetinie jest trafnie przez Machiavellego skreslony, to jednakze charakte-
ryzuje ten opis jeszcze bardziej jego polityke, jezeli jest tendencyjny.

,Aby wyjasnié¢, pisze on dalej, co rozumiem przez szlachte,
moéwig; ze nazywam tak ludzi zyjacych w prozniactwie z do-
chodow doébr swoich: ktoérzy pedza dni swoje w obfito$ci, nie troszczac
si¢ o sposdb zycia, ani z roli, ani z innej pracy. Tacy ludzie s3a nie-
bezpieczni dla kazdej rzeczypospolitej, dla kazdego panstwa...
taka rasa jest nieprzyjaciotka wszelkich wurzadzen obywatelskich... Z tego
wynika, ze chcac zaprowadzi¢ rzeczpospolita w kraju, gdzie jest duzo szlachty,
nie mozna tego uczyni¢ inaczej , jak tylko przez zupelne tejze wytgpienie.
Chcac za* zaprowadzi¢ monarchje¢, gdzie panuje rownos¢ (i wolno$¢) nie
mozna tego uczyni¢ inaczej, jak tylko tworzac szlacht¢ rzeczywista, nie zas
z imienia tylko (t. j. nadajac jej zarazem stosowne posiadiosci). Aby jednakze
zaprowadzi¢ rzeczpospolita w kraju usposobionym do monarchicznego rzadu,
albo monarchj¢ w kraju usposobionym na rzeczpospolita, trzeba na to czlo-
cztowieka z rzadkim gienjuszem i nieograniczong wtadza Wielu kusito sig
o to; mato komu si¢ udato. Wielko$¢ przedsigwzigcia przeraza najczgsciej
ludzi i sprawia im tyle ktopotu, ze zaraz w poczatku upadaja."

W tych, przytoczonych tu uwagach, znajduje si¢, sadzimy, nadto dokta-
dne wyznanie wiary politycznej Machiavellego, wyznanie republikanskie i
demokratyczne, azeby o niej watpi¢ mozna

Ksigga wspomniana zawiera jeszcze kilka ciekawych rozdziatow, ktorych
tresci domys$li¢ si¢ mozna z samych napiséw, jak n. p.

LVII. Lud w masie jest silny, w podziale staby.

LVIII. Ogdét ludu jest zawsze madrzejszy i wierniejszy, niz
ksiaz¢ (monarcha).

LIX. Rzeczypospolite w przymierzach sg wierniejsze, niz
monarchowie.

Druga ksigga ,,Rozpraw" zawiera uwagi, o sposobach powigk-
szania panstw, a mianowicie rzeczypospolitych. Machiavelli
wypowiada na wstgpie tej ksiggi dopiero wlasciwe zalozenie pierwszej ksiggi,
gdy mu przychodzi moéwi¢ o tem, co w tej drugiej pisaé¢ zamyS$la.

»W poprzedniej ksigdze moéwitem, pisze Machiavelli, o $rodkach
przedsigbranych przez Rzymian pod wzgledem wewngtrznego rzadu rzeczy-
pospolitej — w niniejszej bed¢ mowil o sposobach , jakich nardd ten uzywaj
dla powigkszenia swego panstwa."



Nie napotyka si¢ w tej ksigdze tych zasad ogoélnej polityki, co w po-
przedniej. Przestrogi w niej zawarte tycza si¢ pojedynczych wypadkow
prawie wytacznie, a mianowicie we wielu miejscach sg przepisy wojskowe,
n. p. o zdobywaniu miast, jaki zolnierz najlepiej si¢ bije, o wodzach, ich
zaletach i1 cnotach i t. p. Nosi ta ksigga jeszcze bardziej cech¢ kamistykl
politycznej, niz pierwsza. Sa lez ogbélne moralne rozprawy n. p. Jak szczgscie
zaslepia cze¢sto ludzi, aby si¢ nie sprzeciwiali jego celom i t. p.

Z tem wszystkiem rozprawy te, cho¢ czg¢sto wydaja si¢ by¢, podiug
napisu sadzac, na dzisiejsze czasy zupeilnie nieprzydatne , zawieraja czgsto
tak jasno wypowiedziane prawdy nigdy niezachwiane, ze przychodzi nieraz
ze zdumieniem si¢ zapytaé: czy tak mato si¢ zmienil tryb rzeczy w zyciu
pubiicznem od tylu wiekéw? Z drugiej strony wypada podziwia¢ gienjalna,
bystro§¢ w wyszukiwaniu wtasciwych podstaw polityki.

Tak zaraz w pierwszych rozdziatach, moéwiac o tem , czy Rzymianie
wigce] zawdzigczali szcze$ciu. czy waleczno$ci i madrosci narodu wzrost
swojej potegi? przychodzi on do pytania: Dlaczego zamilowanie
wolnosé§ci wigksze jest w rzeczachpospolitych, niz w monar-
chjach? Przyczyng tego wyjasnia Mechiavelli w sposdb nastepujacy:

,...nle interes szczegbdlo wy,ale wspdln y (powszech ny)jest
powodem wzrostu panstw. Jawnag za$ jest rzeczg, ze interes
powszechny bywa tylko w rzeczachpospolitych szanowany
iuwzglgedniany; to co wszystkim korzys§¢ przynosi, bywa naj-
snadniej wykonywane. Przeciwnie dzieje si¢ pod panowaniem
ksigcia; najczesciej jest to, co jemu korzy$¢ przynosi, szkodliwem dla
calosci panstwa , a co dla panstwa jest dobre, to szkodzi interesom ksigcia.
Dla tego, jezeli tyranja si¢ wzniesie posréd wolnego ludu, najmniejsze zte,
jakie z tego wynika, jest zatamowanie postgpu t'j. wzrostu potggi i bogactw,
najczesciej za§ zdarza sig, iz si¢ panstwo wstecz cofa i t. d. Nie dziwna tedy,
ze narody starozytne przesladowaty tak zacigcie tyrandéw, ze tak byly zami-
lowane w wolnosci 1 ze nazwa wolnosci byla u nich w tak wielkiem
poszanowaniu. 1l

Zastanawiajac si¢ nad rdéznica migdzy ludami slarozytnemi a nowozyt-
nemi pod wzgledem zamilowania wolnoéci, ktéore w dzisiejszych wiekach
widzi daleko mniejsze, niz w starozytnych, upatruje Machiavelli przyczyne
tego w odmiennym trybie wychowania , a po czgsci w religji.

Jednak twierdzi on, ze ten wigkszy serwilizin ludéw nowozytnych
nie lezy w istocie religji chrzes$cijanskiej, tylko w btednem tejze tlumaczeniu,
ktore ludzie naciagaja do trwozliwosci i niedolgztwa swojego.

»Nie widza oni, ze religja nasza nie wzbrania wielko§ci i obrony ojczy-
zny... Ta falszywa interpretacja, ktora psuje wychowanie, jest powodem, ze
dzisiaj nie mamy tyle rzeczypospolitych, ile w starozytnos$ci ich bylo, a w sku-'
tek tego niemasz tez u nas i tego zamilowania wolnoséci, co dawniej."

Dalej wykazuje on, jak rzeczypospolite wzrastajg i prosperuja we wszy-
stkiem, podczas gdy kraje ,,zostajace w niewoli'" s3a narazone na ubdstwo
i nedzg.

Zdarza si¢ wprawdzie ze i rzeczypospolite utrzymuja niewole, a w tedy
ta jest jeszcze gorsza niz pod monarchiczneml rzadami. Lecz to dzieje si¢
zwykle w krajach podbitych, podczas gdy wlasny zawsze jest wolnym
w rzeczypospolitej.

Taki sposdb utrzymywania podbitych narodow w niewoli jest szkodli-
wym dla samej rzeczypospolitej. Dla rzeczypospolitej sa trzy sposoby rozsze-
rzania swojej potegi, albo :

1. Przez zawiazywanie przymierzéw z sgsiedniemi rzeczypospolitemi,
zostawiajac im ich niezalezno$¢. Jestto to, co my nazywamy dzisiaj zwiazkami
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federacyjnemi, jakoz Machiavelli przytacza jako przyktady : Szwajcarje,
zwigzki Acbajski i Elolski.

2. Zawiagzywanie przyraierzéw zachowajac sobie zwierzchnictwo. Sposédb
rzymski.

3. Zupelne poddanie sobie podbitych narodow (czyli zaprowadzanie
niewoli, jaklo czynili Ateficzycy i Spartanie).

Macbiavelli uwaza sposoéb drugi za najlepszy ku wzmocnieniu potegi
rzeczypospolitej, za tym idzie pierwszy  Trzeci sposob potepia on zupelnie.

Te sa najgtowniejsze ogodlne zasady rozszerzania polegi rzecz y-
pospolitych.

Trzecia ksigga opiewalaby po naszemu: o naprawie rzeczypospo
litej. Pos$wigca on t¢ ksigge wyltacznie temu , czemu w pierwszej kilka
rozdziatow poswigcit.

Na wstepie tej ksiegi stawia Machiavelli nastgpujaca ogodlna zasade:

»Wszelki porzadek spoteczny, czy to on nalezy do religji, czy do kroé-
lestwa, czy do rzeczypospolitej, nie potrzebuje niczego bardziej nadto, aby mu
od czasu do czasu mozna przywrdoci¢ jego pierwotng szczesliwoseé (raczej
doskonatos¢). Nalezy wszelako, aby to zawdzigeczal albo doskonatos$ci swoich
uslaw, albo cnocie wlasnych obywateli— nigdy za$ obu potedze.*

Potrzeb¢ t¢ wywodzi on z innej zasady mianowicie tej , ze ,wszelkie
ciata ztozone (jakolo religje i rzeczypospolitej ulegaja zmianomll z czasem
zawsze niekorzystnym, ktoére je odwodza od pierwotnej doskonatosci.

»Najlepsze mi¢dzy lemi spolecznosciami i najtrwalsze sa te, ktoérym
ich wtasne instytucje dozwalaja si¢ odnawiaé jak najcze$ciej.”

Rozwijajac dalej to zdanie i podajac przyklady wykazuje Machiavelli
konieczno$§¢ reform w rzeczachpospolitych, monarchjach i w kosciele,
aby te instytucje zabezpieczy¢ od upadku. Przez reforme¢ rozumie on jednakze
przywrdcenie instytucjom ich pierwotnego sktadu. Dzieje si¢ to zdaniem jego
przez czyny pojedynczych ludzi, lub postanowienia ogétu. Tak stracenie
synow Brutusa po wypedzeniu krolow z Rzymu, $mieré decemwirdow i inne
podobne wypadki uwaza on za czyny reformy w Rzymie t j. za ustalenie
pierwiastkowych podstaw spoleczno$ci rzymskiej.

Przechodzac do kos$ciota chrzescijanskiego upatruje on podobne odno-
wienie pierwotnych zasad chrze$cijanstwa w zalozeniu zakondw §§. Franciszka
i Dominika.

Co do przyktadow pojedynczych ludzi cnotliwych, przezklérych ,powsta-
je takze czg¢sto powrodot do pierwiastkdéw rzecz ypospolitejHprzy-
pisuje on im wielka sil¢ i zapowiada, ze cata ksigga Ili okolo tego rodzéwju
reform krazy¢ bedzie.

Jako pierwszy przyktad stawia on ,ojca wolnosci rzymskiej."
Brutusa i dowodzi w osobnym rozdziale, jako madra jest rzecza uda
wa¢ czasem gltupiego" Zdanie to, na pozor dziecinne, okazuje si¢
w toku rozprawy jako jeden ze sposobow spiskowania przeciwko monarsze,
ktéorego si¢ pragnie obali¢.

Przystepujac dalej biegiem wypadkoéw historji rzymskiej wykazuje
Machiavelli: Jako jest rzeczag potrzebna dla ustalenia wolnos$ci
poswieci¢ syndéw brutusowych, a to z powodu giownie ,,ze w kazdej
rewolucji potrzebny jest przyktad przerazajacy, ktoryby zastraszyl nieprzy-
jaciol nowego rzeczy porzadku."

Stosuje to Machiavelli zaré6wno do przeksztalcenia monarchjl w rzecz-
pospolita, jak rzeczypospolitej w tyranjg.

»Tyran, méwi on, ktory nie zgtadzi Brutusa; zalozyciel wolnej rzeczy-
pospolitej, ktoéry nie po$wigci synow brutusowych, niechaj bedzie zaréwno
pewnym rychtego upadku."
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Podobnie tez i monarcha ktoéry zawojowal monarchj¢ lub innym jakim
sposobem przyszedt do panowania nad nig ,nie moze by¢ bezpiecznym na
swoim tronie, dopoki zyja ci, ktéorych on pozbawil tronu.“ Temu poswigcony
jest osobny rozdziat (IV), rownie jak =zdaniu ze: ,monarcha dziedziczny
zwykle ulraca swéj tron przez nieszanowanie ustaw dawnych i zwyczajow,
do ktorych jego poddani sa przywiazani.ll

Jednym z najwazniejszych 1 najobszerniejszy =zarazem rozdziat w tej
ksiegdze jest: o sprzysi¢zeniach.

Machiavelli pojmuje dwojakie sprzysigzenia: przeciwko monarchom
i przeciwko ojczyznie. Pierwsze jednak rozumie on tylko w celu zgtadzenia
monarchy; drugie za§ na owladnienie rzadow w rzeczypospolitej.

Rozprawia on o tem bardzo szczegdélowo, jednak nie systematycznie,
nawet nie stawia przytoczonego tu podziatlu na czele rozdziatu.

Zaczyna od ostrzezenia przeciwko sprzysig¢zeniom, jako rzeczy bardzo
niebezpiecznej dla samychze spiskujacych i przytacza jako zlota regute w tej
mierze przestroge Tacyta: Ludzie powinni szanowaé przesztosé,
poddawac¢ si¢ obecno$ci, pragnagé¢ dobrych wltadzcéw, a cier-
pie¢ tych, ktérych maja.

Zastanawia si¢ dalej nad przyczyna spiskow przeciwko panujacym i
twierdzi, ze glowna przyczyna ich bywa nienawis§é¢ powszechna. Tej
powinien tedy monarcha unikaé. Ale cz¢sto, powiada Machiavelli, jest
powodem spiskéw bez nienawisci przeciwko monarsze ,cheé¢ zrzucenia
jarzma, pod kloéorem ojczyzna jgczy.“

Nie masz dla monarchéw na to sposobéw, jak odstagpi¢ dobrowolnie
od tyranji, gdy to jednak rzadko si¢ dzieje, wigc sprawdzaja si¢ najczgsciej
stowa Juveil alis’a.

Ad generum Cerem sine caede et voluere pauci

Descendant reges et sicca morte tyranni (Sat. X v. 112 115).

Dalej mowi o niebezpieczenstwach, jakie groza spiskujacym. Podobnie,
jak dla tyranéw i rzeczypospolitycli, tak i dla spiskowcéw daje Machiavelli
rady praktyczne z takim samym spokojem i cynizmem.

Dzieli on niebezpieczenstwa spiskujacych na takie, ktore im zagrazaja
przed wykonaniem, podczas wykonania zamachu i po dokonaniu takowego.

Jednakze jak nie pojmuje spiskow innych procz : na zabicie monarchy,
lub na opanowanie rzadow w rzeczypospolitej, tak tez twierdzi, powolujac
si¢ na historje¢, ze spiski powstaja tylko miedzy osobami moznymi (grandi)
i dworzanami poufnymi ksigcia Inne ,pominawszy, iz sa niedorzeczne,
bylyby bezskuteczne. Ludzie bowiem bez znaczenia (bez wladzy) nie maja
zadnego widoku, aby spisek si¢ moégt udaé, gltownie z tego powodu, ze
nie miewaja przystepu do ksigzat 1

»Jezeliby za§ przeciez zdarzylo si¢ (pisze dalej Machiavelli), izby czlo-
wiek z gminu przedsi¢gbrat co§ podobnego, nalezatoby tylko pochwali¢ jego
zamiar , chociaz jeste§my zmuszeni gani¢ nieroztropnos$é przedsi¢wzigcia.ll

Pomija on wigc spiski ludzi z gminu , jako nie praktyczne, a rozwodzi
si¢ nad spiskami dostojniké6w i dworzan, rozbierajac za$§ ich niebezpieczen-
stwo daje reguly, jak tego unika¢. Tak n. p. migdzy innemi pisze: ,,Sty-
szalem takze od ludzi roztropnych cz¢sto powtarzane zdanie, ze we cztery
oczy mozna wspolprzysi¢gzonemu wszystko powierzyé, byle niedawac¢ zadnego
pisma, bo wyznanie jednego (gdyby zdradzil) wazy tylko tyle, co zaprze-
czenie drugiego.ll Oproécz ogdlnych mnoédstwo jest szczegdtowych, nawet
drobiazgowych przestrog jak n. p. ,,zeby wykonujac spisek t. j. uderzajac
na swoja ofiar¢ nie uprzedzac¢ ciosu stowami, jak to uczynil Messer Antonio
Volterra , gdy miat zabi¢ Wawrzynca Medyceusza wotajac przed zadaniem
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ciosu: ,Ha zdrajco!, ktoryto wykrzyk wuratowal Medyceusza, a zgubil
spiskowcow." Wszystkie te przestrogi sa objasnione przyktadami ,azeby
.nauczy¢ ludzi, jak majag by¢ ostroznymi wedle okolicznos$ci"

Sprzysi¢zenia ,,przeciwko ojczyznie" sa, zdaniem Machiavellego,
mniej niebezpieczne dla spiskowcow podczas knowania ich, ale za to tru-
dniejsze daleko w wykonaniu , bo w rzeczypospolitej trudniejsze jest odkrycie,
ale tatwiejsze przeszkodzenie Przytacza on migdzy innemi przyktad Kaiyliny.
Dodaje zreszta, ze o spiskach przeciwko ojczyznie moze by¢ mowa tylko
w zepsutej rzeczypospolitej, bo w niezepsutej nie powstanie taka mysl.

Przychodzac do konca tej rozprawy ttumaczy si¢ Machiavelli: dla czego
nie mowit o sprzysigzeniach (przeciwko monarchom), w ktorychsi¢ uzywa
trucizny, tylko o tych, gdzie uzywana bywa ostra bron i podaje za powodd
ze ,nie wielka migdzy niemi réznica, proécz tej jednej, ze zatruty napdj nie
zawsze skutkuje."

Podaje na ostatku rady ksiaze¢tom i rzeczompospolitym, jak sobie maja
postgpowaé, gdy odkryja spisek. ,Jezeli, powiada on, rzad nie czuje si¢
dos¢ silnym, aby sttumié¢ sprzysi¢zenie, wtedy nie powinien si¢ z tern zdra-
dza¢, ze odkryl, ale udawaé¢ jakoby o niem nie wiedzial, a dopiero w stoso-
wnej chwili nalezy nan uderzy¢é bez mitosierdzia. Jezeli za§ sprzysiezenie
jest stabe,w tedy nalezy je stlumi¢ bez wahania sig."

Te sanajcelniejsze rozdzialy i glowne zasady wyluszczone w ksiedze
trzeciej ,Rozpraw." Wiele jest jeszcze migdzy 40 rozdziatami tej ksig<n
kazuistycznie zebranych regul, mianowicie wiele tre§ci wojenno politycznej,
lub lez moralnej (jak n. p. nie nalezy krzywdzi¢ obywatela, ktéry moze byc
potrzebnym rzeczypospolitej i t. p.), ale nigdzie nie zawieraja si¢ reguly i
zasady tak wazne i wielkiej doniostosci, jak te, ktoresmy przytoczyli. W ogole
przebija wszedzie duch S$cis§le republikanski i demokratyczny, (pomimo, ze
czesto zawieraja si¢ i tutaj rady dla monarchow) a oprécz tego abstrahowa-
nie od wszelkiej moralnos$ci, chociaz tutaj tego rodzaju przepisy maja zupeinie
inny charakter, niz w ,ksie¢ciu," bo tu stawia Machiavelli patrjolyzm
wyzej nad powszednia moralnos$§¢, jak n. p w przepisie:

Uzywaé¢ podstepu w wojnie jest rzecza chwalebnag.

Ojczyzny nalezy broni¢ z hanbag czy zchwata, zawsze jest
ona dobrze broniong.

Przyrzeczen wymuszonych nalezy dotrzymywac.

Czegsto przez gwatlt i odwage mozna uzyskaé, czegoby sig¢
nie otrzymato przez zwyczajne $§rodki, przyezem przytacza z Liwju-
sza zdanie: .— pax servientibus gravior, quam liberis helium..

Dobry obywatel powinien dla mito§ci ojczyzny puszczad
w niepamig¢é¢ urazy osobiste.

Wsystko to sa napisy rozdziatéw, w ktorych stwierdzenie zasady na
tytule wypisanej bywa objasnione przyktadami z dziejow.

Taka jest tedy tre$¢ tych dziet, ktéore postawily Machiavellego u
szczytu literatury politycznej.

Poczatek ich byl nieznaczny, jak tyle gienjalnych utworow, ktore zdzia
alty albo przewrét w umystach, albo wplyne¢ly przewaznie na bieg dziejow.

,Ksigze" jest memorjatem napisanym dla Medyceuszéw, a dedykacja
nadaje mu cech¢ osobista, mianowicie widno z zakonczenia tejze, ze Machia-
velli me my$lalt bynajmniej swoim dzietem stanowi¢ epoki w dziejach, pisze
OIDf « riem Wawrzynca Medyceusza, ktéoremu dzieto to przypisuje': ,Je
zeli Wasza Mito§¢ z wywyzszenia swego rzuci niekiedy okiem na tego, ktary
stoi ponizej, wtedy dostrzeze, jak niezasluzenie jest on bezustanna ofiarg nie-
sprawiedliwego i przykrego losu."
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Jakoz rzeczywiscie zostalo ono prawdopodobnie w archiwach rodzin-
nych Medyceuszow, podczas gdy inne dziela pozostaly, ile si¢ zdaje, w r¢ku
rodziny autora.

W kilka lat po $mierci jego zostaly dzieta wydane za przywilejem pa-
pieza Klemensa VII i wydrukowane w drukarni watykanskiej.

Niedtugo potem zastynat juz Machiavelli i zostal potgpiony przez
jednych, stawiony przez innych.

W sporze z krolem angielskim Henrykiem VIII zarzucat kardynat Polo
temu krolrwi, ze jest Machiave llem . stawiajac go na rowni z szatanem
Moéwi o Machiavellim kardynat Polo, ze pisal swego ,Ksigcia" palcami
szatana

Papiez Pawel IV kazal w roku 1559, a zatem we 30 lat po S$mierci
Machiavellego, dzieta jego umie$ci¢ na ,Indexie" a w roku 1564 potwier-
dza t¢ klatwe¢ konsyljum trydenckie.

Tymczasem nie byto w XVI i nast¢gpnych wiekach panujacego w Euro-
pie, ktoryby , Ksigcia" nie czytal. Katarzyna Medycejska uwazata t¢ ksiazke
za ewangielj¢ monarchéw, a noc §. Bartlomieja przez nig zrzadzona poczyty-
wana byla powszechnie za wyplyw tych studjow machiavellistycznych.

Svxtus V trzymal si¢ $cisle zasad w tym dziele wyluszczonych, ktore
tez pilnie i wielokrotnie odczytywal.

Nawet na jezyk turecki zostalo przetozone to dzieto, ktére nie nauczyto
pewnie suttanéw wytegpiania dynastyj zepchnig¢tych z tronu, ale raczej z ici
przyktadéw regule utworzyto.

W $wiecie literackim wywotaly te dzieta diugotrwala wojne.

Jezuici zarzucali Machiavellemu, ze z jego pism nauczyli si¢ luteranie
buntu przeciwko stolicy apostolskiej.

Protestanccy pisarze zarzucaja ze ,,Ksiaze¢" natchnal mysi rzezi barHo-
miejskiej.

Pisarze jak Gentillet (protestant), Osorio i Ribadeneira, Jezuici,
wystapili przeciwko Machiavellemu. Pisma ich réwnie mierne, jak Fryde-
ryka II Antimachiavell, stuzyly raczej do obludnego zaprzeczenia systemu,
ktorego si¢ trzymali, zaré6wno 6w zakon, jak ten monarcha. Jakoz w ostatnich
czasach odszukany gdzie§ w Angtji r¢kopism tego krola zawiera¢ ma zupet-
nie inne zasady niz jego mtlodociane dzieto. A kto zna czyny jego, ten ta-
two sobie wytlumaczy dla czego ten baidziej machiavellistyczny krol, niz kto-
rykolwiek inny z nowozytnych, wstydzit si¢ pozniej swego mtodzienczego
uniesienia przeciw swojemu mistrzowi w rzeczach tyranji.

Dziwna, jak moga uczeni niemieccy, ktdérzy roszcza sobie prawo do na-
uczycielstwa w naukach politycznych, wystawia¢ w tym monarsze wladnie to,
czego on sam si¢ wstydzil i czemu cala politykaswoja klamstwo zadatl.
Dziwi nas, jak mégt Welker (Staatslexikon) uzna¢ Antimachiavella Fryde-
ryka Il za najlepsza repulacj¢ ,Ksigcia" a jego samego za wzor monarchy
przeciwnych zasad ?

Szczersi byli ci, co jawnie wystapili jako zwolennicy Machiavellego, a
mig¢dzy tymi odznaczaja si¢ si¢ Konring, Scioppius, nadewszystko za§ Fra
Paolo Sarpi, ktoren do najwigkszej ohydy doprowadzit rozwdj zasad
Ksigcia u

Justus Lipsius, chociaz wystepuje przeciw, jest wltasciwie zwolenni-
kiem Machiavellego.Podobnie i Richelieu. A (

Sa to jednak wszystko pisarze wstgpujacy w siady,albo stawiajacy
przeciwne systemala. Nie sa to krytycy bez uprzedzenia.

Nieuprzedzonych krytykow znalazt Machiavelli wtasnie w najcelniejszych
pisarzach.



Bakon powiedzial o nim: ,Ten czlowiek nie uczy niczego tyrandow,
oni wiedza dobrze, co maja czyni¢: ale on naucza kiedy czego si¢ od tyra-
noéw obawiac? 3

Voltaire, ktéorego zdanie o innych pismach Machiavellego przytoczy-
liSmy wyzej, dekretuje pismom jego politycznym nie$miertelng stawe.

Rousseau pisze o ,,Ksigciuld ,Jestto marzenie republikanina, ktory
zebral reguty polityki tyranskiej, aby ja da¢ poznaé¢ ludom... Jego rozprawy
o Liwjuszu i dzieje rzeczypospolitej florentynskiej dowodza, ze Machiavelli
nie mial dotychczas innych czytelnikéw, procz bardzo ptytkich, albo bardzo
zepsutych ludzi. Ze stolica apostolska zakazata jego ksiazke, to dowodzi
dostatecznie jej wlasciwej wartosci.

W czasach rewolucji francuzkiej, zapewne nie tyle skutkiem sludjow
nad Machiavellim, a'e w skutek tego samego praktycznego zmystu, jaki ce-
chuje dzieta jego, widzimy wielka cze¢$¢ rad danych rzadom republikanskim
wchodzacych w wykonanie. Bardziej jeszcze widzimy wykonanie tej polityki
w Napoleona rzadach przeprowadzone i w calym systemie reakcyj porewo-
lucyjnych az po dzisiejsze czasy.

Z tern wszystkiem byloby zludzeniem twierdzi¢, ze polityka nieposta-
pita od czasow Machiavellego pomimo, ze wiele prawd przez niego wypo-
wiedzianych, dla tego wtadnie ze sa prawdami, nie stracilo po dzi§ dzien
swej wartosci. Polityka Machiavellego ma si¢ zdaniem naszem pod wzglg-
dem ieorji do dzisiejszej, jak medycyna Hipokratesa do dzisiejszej medycyny
jak filozofja Arystolelesa do dzisiejszej filozofji. Oparta na doswiadczeniu’
zostata ona drogocennem $wiadectwem, ze w zyciu politycznem podobnie
jak w cielesnem powtarzaja si¢ niezmiennie pewne zjawiska, a te naprowa-
dzaja na odkrycie statych prawidet. Ztad tez pochodzi, ie w praktyce idzie
wigksza cze$¢ politykow jeszcze slepo ta droga, ktorag Machiavelli wskazy-
wal, chociaz ta droga prowadzi do chwilowego tylko sukcesu. Migdzy tymi
politykami, a Machiavellim jest ta rdoznica, ze on byl przekonany o krotko-
trwatosci sukceséw tyranicznych albo rewolucyjno -terorystycznych rzadow
iupatrywal w jednej tylko rzeczy r¢kojmig szczscia rzeczypospolitych: w czy-
sto§ci obyczajow; upadek za$§ ich w zepsuciu. Machiavellisci za$ szukaja
w utrwaleniu zepsucia r¢kojmi dla tronow. W tem si¢ myla, a cze¢sto chod
wiedza, ze si¢ myla, przeciez zlego si¢ trzymaja, mowiac: Apres nous le de-
luge. Tym potopem jest postep,

KONIEC.

Ogrzewanie wagonow kolei Zelaznych,

(Dokonczenie).

Co Si¢ tyczy wydatkow, wynikajacych z metody ogrzewania woda, te maja
by¢ tak znaczne, ze nie pozwalaja kompanjom zastosowaé podobnego ogrzewania
do drugiej i do trzeciej klasy. Tak np. kompanja kolei lyonskiej (od Lyonu do
Srédziemnego morza) wydaje rocznie na ogrzewanie 356 posiadanych przez nig

wagonow pierwszej klasy, summg¢, wynoszaca do 75.000 frankow; do ogrzewania
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tych wagonow uzywa 2800 skrzyn, z ktorych kazda kosztuje 40 frankow ; co juz
Stanowi 112 000 fr.; razem za$ z niezb¢dnemi do ogrzewania przyrzadami, wartos§¢
samych tylko spotow wynosi 162.000 fr.; tak, iz gdyby zechdanc”ogrzewac
woda wszystkie wagony, kupno samego tylko materjalu wynositoby 648.000 tr.
a roczny rozchod bytby 300.000 fr. Powodujac si¢ temi cyframi, admimstratoro-
tie drog zelaznych postanowili ogrzewac tylko wagony klasy pierwsze, pozosta-
wiajac wszystkie inne wystawione na zimno, szczeg6lniej nocng poia otucziwe.
J'" Trudno wigc poprzesta¢ nadal na tej metodzie ogi“ewama: trudno uwazaé
za dobry sposob-upowazniajacy kompanje zapatrywaé si¢ na °Srz° V .
przedmiot zbytku dostepny matej stosunkowo liczbie podrozujacych-wtedy gdy prze
wyzszajaca wigkszo$¢ jest pozbawiona tej dogodno$é. Nareszcie . “1e xom panje
pojety, jak moze by¢ uzytecznem wynalezienie lepszego $rodka °Srae ™
lat kilku studjuja pewna liczb¢ nowych proceséw mniej lub wigcej odpowiadaja-
cych zamierzonemu celowi.

[
Z wyprobowanych sposo

bow na pierwszem miej'scu wypa&a przy’tﬁiyc’ y
stem pana Delcambre, polegajacy .. ogrzewaniu wagonow za pomoca cleFa Py
ulatujacej z komina lokomotywy. Przyrzad uzyty w tym celu Przez P;
bre jest nastgpujacy: aparat, przyjmujacy par¢ i przymocowany we v,V
mina lokomotywy, komunikuje si¢ z miedziang rurka zgje a w en 1 rn:P(q7V
drugi jej koniec znajdowal si¢ na poziomie tancuchéw laczaeyc i wagony p -
soba: rurka przyjmuje kolanko kauczukowe, w cnoazace W mna kauczukowa rurke,
przymocowana do miedzianej rurki ustalonej w dolnej czg$ci pierwszego
motywa wagonu; ta ostatnia rurka laczy si¢ w podobny sposéb z inna, g
nastgpnego itd. az do wagonu, z rurki ktérego para swobodnie ulatuje w powi -
trze  Kurki miedziane, wpdlptaskie, utozone na podlodze wagonow roéwnolegle
do tawek, u nog podrézujacych, pozwalaja parze krazy¢ we wnetrzu wagonow,
i przezto podnosi¢ ich temperaturg; a nieznaczna szeroko$¢ rurek, meprzecho-
dzaca 1 decymetru (1 >= 3,28 * przez proste usunigcie nég uwalmo od
zbytniego ciepta, jezli by to czu¢ si¢ dawato. - Przyrzad p. ecam r |
staje stale umocowanym do wagonow; kolanko tylko, taczace aparat z paig z rur
kami wagonoéw, przyprawia si¢ do pierwszego wagonu, u) tez o , .
muje, stosownie do tego, czy wagony maja by¢ ogrzewane tub me ikol* o tekie
raz osadzone 1 listopada, zdejmuje si¢ dopiero koto 15_kwie nia“eze i za§ po”g
nie jest staty, i jezli wypada zlozy¢ inny, lub zupelnie roztozy¢ pociag’raz
mowapy, kolanka komunikujac rurki wagonéw pomigdzy soba, acz, e,
dzielaja z taka sama tatwoS$cia, z jaka si¢ zaczepiaja kotka na haczykach._
Uzycie opisanego przyrzadu do ogrzewania, jak widzimy, ni p
wiele roboty, a system ten, zastosowany do wszystkich klas pociaggu me wymag> '’
podiug p. Delcambre, wigcej wydatkoéw nad te, co si¢ ponosza na ogrzanie je" y
Llko wagonoéw klasy pierwszej. P. Delcambre, rozbierajac wydatki kolei lyonskiej,
powiada, iz gdyby =zechciano ogrzewa¢ wszystkie wagony za pomoca wody, p
trzeba mie¢ do tego od 8000 do 11.000 naczyn; zakupienie 8400 skrzynek m
dzianych i urzadzenie piecoOw i kottdw na rozmaitych stacjach, podnios oy J
razowe koszta do 600.000 fr.; a konsumacja wegla, oplata robotmkow,
i zuzycie sprzgtow, kosztowaloby rocznie 320.000 fr.; wtedy, g y zas osowanie
jego systemu Oszczedzitoby na samym tylko weglu od 8 /0 do 10 /0, a ogrzanie
wszystkich wagondéw nie wymagatoby nawet trzeciej cz¢$ci wymienionej sumy.
Sposéb p Delcambre, tak doskonaty w teorji, potrzebowal jednak prakty-
cznego ocenienia. Po raz pierwszy byl on zastosowany do praktyki na linj, lyon-
skiej 18 stycznia 1861 roku, pociag sktadajacy si¢ z 18 wagonow,
z ktorych 12 bylo zaopatrzonych aparatem systemu Delcambra, PIZY 3 ~ Pl
pisanej godzinie z Paryza do Montargis, i bez spdznienia si¢ powrocil do 1aryza;
wypadato wnie$¢ z tego, ze nowe uzycie ulatujacej z lokomotywy pary me zmniej-
szyto dotykalnie jej biegu; termometra umieszczone w wagonach pierwszej klasy

reperacja
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dochodzity do 15° O. Jednakze lyonska kompanja nie przyjeta tego systemu
ogrzewania i przyczyna tej odmowy, pochodzita wedlug p. Delcambre z falszywego
przez inzynierdOw ocenienia jego sposobu; wynalazca musial wigc walczy¢ z u-
przedzeniem kompanji, az nareszcie, za protekcja ministra, system jego zostal za-
stosowany do® ogrzewania pigciu pociagéow, sktadajacych si¢ od 10 do 12 wago-
noéw, i kursujach codzien pomigdzy Paryzem a Wersalem; przez cala poprzednia
zimg, to jest od grudnia az do kwietnia byl uzywany system Delcambra, i te po-
ciggi nawet podrézujacy pierwszej klasy przektadali nad wszystkie inne.

W probach jakie robione byly zeszlej zimy, umieszczone tpz przy rurkach
wagonu, dwa termometru w pierwszym i w ostatnim wagonie, pokazywatly obydwa
temperatur¢ 70°, zdaje si¢ wigc ze para przechodzaca przez rurke, ma jednakowa
temperatur¢ we wszystkich jej punktach, potrzeba tylko aby para'z rurki, znajdu-
jacej si¢ w ostatnim wagonie, wychodzita swobodnie w powietrze; za pomoca bar-
dzo prostego przyrzadu udawalo si¢ zatrzymaé cieplo w wagonach przez trzy go-
dzin w przeciaggu ktorych pociag zostawal bez ruchu; co przemawiato na korzysé
nowego sposobu.

Nareszcie, 20 marca 1864 r. robiono doswiadczenie w celu przekonania si¢
czy lokomotywa, opatrzona przyrzadem p. Delcambre, stuzacym do przeprowadze-
moze ciggnaé za soba 24 wagonéw napetnionych podro-
godzinie do naznaczonego miejsca, nie zuzywszy
Uformowano wigc dwa pociagi jedna-

nia pary do wagonow,
znymi, przyby¢ w przepisanej
wigcej wegla od lokomotywy zwyczajnej.
kowej dlugosci, z ktorych jeden byl ciagnigty lokomotywa' zwyczajna, drugi za$
zaopatrzony nowym przyrzadem; z 24 wagondéw tego ostatniego pociagu, 15 bytlo
stuzacemi do ogrzewania. Doswiadczenie to "pokazalo, iz
przy pierwszej probie, pociag ten przybyl w naznaczone miejsce 4 lub 5 minut
pozniej od pociagu zwyczajnego; przy ostatnim za$ odjezdzie pociagéow r6-
znica ta dochodzita tylko dwie minut; inzynierowie przeto wniesli, iz gdyby ze-
chciano nadaé¢ pociggom Delcambra szybkos$¢ pociagow zwyczajnych, ilos¢ wegla
zuzywanego nie tylkoby si¢ nie zmniejszyla i nie dawala 8°/0 do' 10°/ zysku,
jak twierdzi p. Delcambre, lecz przeciwnie, bylaby daleko znaczniejsza od° tej ilo-
sci wegla, jaka si¢ konsumuje na wprawienie w ruch lokomotywy i na ogrzewanie
wody do wagondw.

Za systemem p. Delcambre, zaproponowano inny sposdb, podlug ktoérego
ogrzewanie wagono6w mialo si¢ odbywaé za pomoca ogrzanego powietrza, krazacego
w rurkach przeprowadzonych do wagonéw od bebna z zelaznej blachy, otaczajacego
ognisko lokomotywy. Ale w zastosowaniu tego sposobu mozna si¢ obawiaé¢ dwoch
rzeczy, naprzod, aby ciepte powietrze wychodzace z bgbna, nie ozigbilo si¢ prze-
chodzac z lokomotywy do wagondow; powtdre, zeby zimne powiet'rze, wprowa-
dzone do bgbna, me pochtanialo wielkiej ilosci cieplika, coby bylo potaczonem
z uszczerbkiem sity poruszajacej maching.

Widzimy wigc, ze jak system p. Delcambre tak i system wyzej wymieniony,
chociaz w gruncie jest bardzo prosty, i ze wszech stron racjonalny, przedstawia
jednakze pewne niedogodnos$ci; u. p. nie pozwala zmienia¢ stopnia temperatury
wagondéw stosownie do potrzeby podrdéznych, zmniejsza szybko$¢ lokomotywy i t. p.;
dla tych i dla rozmaitych innych przyczyn $rodki te nie zostaly dotychczas przyjete.’

Trzeci z rzgdu system, jaki byl podany kompanjom , polegal na ogrzewaniu
i o$wiecaniu zarazem wagondw za pomoca gazu ; ale wprowadzenie do wagonow
materji tak palnej, jaka jest gaz, zanadto wydaje si¢ niebezpiecznem, aby mogto
by¢ powszechnie przyje¢tem.

Ostatecznie wigc idzie o wynalezienie takiego sposobu ogrzewania,
pozwalat swobodnie rozrzadzac¢ otrzymanem cieplem i zwalnia¢ go w miar¢ potrzeby
a byl niezaleznym od lokomotywy, dzialal samodzielnie, nie wymagal wiele pracy
i dozoru, nie grozil zadnem niebezpieczenstwem, pozostawial wagony niezaleznemi
jedne od drugich i nareszcie nie drogo kosztowal.

zaopatrzonych rurkami

ktoéryby
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wigksza cze§¢ tych warunkéw wypetnia przyrzad zwany cieplo tworzem*)
(termo nenerateur) za pomoca ktorego ciepto wydobywa si¢ przez tarcie cial; pwy-
rzaa te” wyimleziony przez pp. Beaumont i Mayen .
sowanym do uzycia praktycznego zostal przez p. P elon.

Anarat ktory p. Pelon proponuje umiescie pod podloga kazdego wagonu,
dostarcza ciepta przez tarcie si¢ drewnianego stempla o $cianki metalowego stozka
w ktorym sie obraca otrzymujac swoj ruch od ruchu kot wagonowych.
;4 ,z ) je,? nastgpujacy: pmz walcu z cienkiej iel.znej
przechodzi naskr6$§ miedziana lekko komeczna Iur a majac«
urzecieciu; dlugos$¢ za§ walca do swej $redniej jest w stosunku % , tak, ze jezh
dtugos¢ walca jest 0,m8, to $Srednica ma mie¢ O0,m3;
stron

udoskonalonym i zasto-

Caty ten
ub m,ejz,,,.".el,y

komczna rurka jes z
odkryta i jej brzegi sa zagigte na obu podstawach walca w sposob jak sig
zakrzywiaja kofice gwozdzi po przebiciu niemi n. p. drzewa ; do tej rurki wkla
sie drewniany stempel, ktéorego forma odpowiada wngetrzu rurki i ktory jest owinigty
gruba powtoka konopianych wtokien, ciagle zwilgotnianych oliwa, wyciekajaca
z malych osobno do tego przyrzadzonych rurex b o grubszego konca stempla jest
przytwierdzony drewniany blok, zaopatrzony miedzianym paski n
potaczonym z innym blokiem, przytwierdzonym na osi ko6l wagonu . obacj vy
sie'razem z kotami, nabywa sama nadzwyczaj bystrego ruchu, a F &~ to F ~ ch
w'szybki ruch wirowy pierwszy blok, a razem z mm i stempel drewniany, ruch
ten odbywa si¢ bez nieprzyjemnego hatasu; a bardzo stabe tarcie sztyfta o $cian i
miedzianego stozka nadaje mu wkrdtce wysoka temperature. _
Pomigdzy walcem a stozkiem przechodzi metalowa blacha , otaczajaca stozek
w taki sposob, ze formuje na nim rodzaj nacig¢ do naci¢¢ Sruby podobnyc
Azeby ciepto wywiazujace si¢ w walcu nie tracitlo si¢ badz-droga promieniowania,
badz tez przez strumienie zimnego zewngtrznego powietrza, okrywa si¢ go ze
wszech stron pakutami lub tez innymi zlymi przewodnikami ciepta i wktada sig
w inny walec drewniany. Swieze powietrze wprowadza si¢ do walca za pomoca
ruchomego lejka, przez jeden jego koniec wigcej rozwarty obréocony na przod
pociagu; powietrze, wszedlszy w ten sposob do walca, musi przechodzi¢ pizez
przegrédki w nim porobione, przez co idac koto stozka rozgrzanego taiciem
stempla samo si¢ znacznie ogrzewa, poczem dopiero wychodzi z przeciwnego
koTca walca do osobnej rurki, umieszczonej pod podloga wagonu i okrazonej
ztymi przewodnikami ciepta; koniec tej rurki wchodzac do wnetrza pagonu
w jego S$rodku, wprowadza do niego cieple powietrze,
rurki, z matemi otworkami, idace od tej rurki glownej, ciep o
w wagonie po obu jego bokach. Termometr umieszczony we wnetrzu wagonu,
po za szklem, pozwala obserwowac zewnatrz stopieca Otrzymanego ciepta i stosownie

a przez

do potrzeby zmieni¢ lub przerwaé dziatanie
prostego przyrzadu, kierujacego jego ruchem.
Oto jest system ogrzewania podany przez p. Peton. Gay j g P >
zajmuje wielkiej objetosci; nie jest ani za ci¢zki ani za ciogi, nie lrz '
zadnego niebezpieczenstwa, nie ostabia ruchu lokomotywy, pozostawia naieszcm

wagony niezaleznemi od siebie, gdyz kazdy jest zaopatrzony
i ogrzewa sie oddzielnie.

aparatu za pomoca innego

osobnym aparatem
Ciepto zamiast wyczerpywaé s.e powoli, jak w systemie
ogrzewania goraca wodga, lub zostawac zawsze jednakowem, jak w systemie p. Del-

cambre zwigksz si¢ tu, lub zmniejsza w miar¢ potrzeby i zadania; aparat dziata

sam, tatwo go dozorowaé, i jedyny =zarzut, jakiby mu mozna bylo zrobié, jest ten

ze poniewaz ciepto wywiazuje si¢ w skutek biegu lokomotywy,

wagony musza
by¢ zimne przy odjezdzie i ozigbig

si¢ na stacjach, gdzie wagony pozostaja pewien
czas bez ruchu.

*) Moze ten wyraz, nie jast zupetnie szcz¢$liwy ; lecz nie znam innego lepiej odpowiadajacego

franeuzkiemu wyrazowi: termu- generateur.
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Zdawaloby si¢, ze otrzymanie dostatecznej do ogrzania wagonu iloSci ciepla
pociagnie za soba znaczna strate roboty machiny; ale tarcie stempla o $cianki stozka
tak jest male, iz dla wywarcia go potrzeba bardzo nieznacznej sily ; tak, Ze czes¢é
tego tarcia wkrotce zostaje zatarta przez

sily lokomotywy zuzytej na otrzymanie
Wedlug p. Pelon

przyspieszenie jakie otrzymuje pociag w skutek swego biegu.
sprzeciwianie, si¢ biegowi lokomotywy, pochodzace z tarcia stempla, zaledwie jest
takiem, jakie moze spowodowaé obecno$¢ w wagonie jednej osoby wiecej * podlug
wyrachowan tego inzyniera, dla wprawienia w ruch jego aparatu trzeba nie wiecej
nad 0 05 sily jednego koma ; zatem , przy pierwszym poruszeniu si¢ lokomotywy
20 takich aparatéow, ogrzewajacych 20 wagondéw, zmniejszy sile machiny o sile
jednego koma, co jest prawie nic nie znaczacem w poréwnaniu do lokomotywy
dzialajacej ze sila kilkuset koni. #
Mégl by kto powiedzie¢, ze tarcie nader predko zniszczy stempel i stozek-
zarzut ten jednak upada, jezeli zwrécimy uwage na to, zZe tarcie to samo przez
si¢ stabe, gdyz chodzi tylko o otrzymanie temperatury wagonu od 15° do 18"
niweczy si¢ przez ciagle smarowanie tluszczem tracych si¢ powierzchni. Nakoniec’
mozna by si¢ obawia¢ zbytniego rozgrzania metalowego stozka, Kktéry jezeli nie
jest ciagle smarowany, rozgrzewa si¢ do czerwonoS$ci, ale i ta obawa znika
iz caly przyrzad jest niezalezny od podlogi wagonu, Ze zimne
znaczng ilo$§¢ ciepla ;

E}

przypomniawszy,
krazace na okolo stozka odejmuje od niego
konopne rzeczywiscie moga si¢ zapalié¢; lecz swad
dozorce, i tej niedogodnoSci

powietize,
naki¢cone na stemplu wlékna
1 dym, jaki_ by sie¢ z tgd wydzielal, ostrzeze zaraz
zapobieze si¢ z latwoScia; — zreszta praktyczne

nada¢ stempiowi bez narazenia sie na niebez-

zastosowanie systemu p. Pelon

wkrétce pokaze, jaki ruch mozna
pieczenstwo.

, j » Zastosowanie opisanego systemu do ogrzewania wagonéw, wedlug wynalazcy,
bo oby bardzo korzystnem pod wzgl¢dem ekonomicznym: tak, n p na ogrzanie
jednego wagonu pierwszej klasy woda, potrzeba 8 skrzynek ; przypusémy ze
w drodze z Paryza do Marsylji, skrzynki odnawiane sa tylko 3 razy — ogrzlnie
wiec jednego wagonu przez t¢ droge, bedzie wymagaé 32 skrzynek; nastepnie -
zwykly pociag zawiera 6 takich wagondéw; wiec razem na ogrzanie wagonéw
pierwszej klasy z Paryza do Marsylji, potrzeba mieé¢ 192 skrzynek ; szacujac
kazda skrzynke¢ Srednio na 40 frankéw, skrzynki te kosztowaé¢ beda 7680 frank.
niezbedne przy systemie p. Pelon, wypada iz na

Chcac teraz obliczy¢é wydatki
jaka wychodzi

urzadzenie jednego aparatu ilo§¢ potrzebnej miedzi jest rowna tej,
na zrobienie 3 skrzynek; zatem z miedzi 192 skrzynek mozna mieé¢ 64 aparatéw

ktore ogrzeja 04 wagonodow, czyli wszystkie wagony dwoéch zwyczajnych pociagow m
a przypusciwszy nawet, ze ze 192 skrzynek otrzymamy tylko 40 aparatow, widzimy
przyrzadéw do ogrzania woda pierwszej tylko
aparata na ogrzanie calego pociagu sktla-
na wilékno ftlustos¢

iz za sume¢ pozwalajaca posiadanie
klasy, czyli 6 wagonow, mozemy mieé
si¢ z 40 wagonow. Co si¢ za§ tyczy wydatkéw
wlokno kosztuje bardzo tanio, a tlusto§¢ wychodzaca ze
stozka, moze by¢ zebrana i powtérnie uzyta; nadto, dozér nad aparatami'moze
byc powierzony smarujacemu kola wagonéw, zatem sposob ten nie wymaga
osobnych robotnikéw, bez ktérych nie mozna si¢ obejs¢ przy ogrzewaniu
wagonéw woda.

Widzimy wigc, o ile system ogrzewania wagonéw, podany przez p. Pelon
bedac latwym do zastosowania praktycznego,
niebezpieczenstwa, nareszcie

dajacego
te sa takze nieznaczne;

ma pierwszenstwo przed innymi;
stosunkowo malo kosztuje, nie przedstawia zadnego
TdTznym'a d°g0<Jn0&i’ do dzi§ dnia jeszcze dostepne tylko uprzywilejowanym
Paryz 20 maja 1865.

A. Martynowski.
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PIESNI PROROKOW.
Przekladu Adama Pajgerta.

Lwoéw — nakladem Karola Wilda 1865.

(Ciag dalszy).

To jusie miheu migdzy wolng parafrazg a $cistym przektadem przez autora w Pie$niach
prorokow obrane, wydaje nam si¢ wcale stosownem i odpowiedniem obecniej fazie ruchu umy-
stowego u nas; toz samo da si¢ o nich ipod innymi wzglgdami powiedzie¢. Nie zna zg one wpra-
wdzie w poezji wcale dréog daleko wiodacych i $§wiezych kierunkow, jakich glodne wrazen umysty
dzisiejsze pragng; nie budzg one gwaltownej burzy, ooby dus/ng atmosfer¢ naszeg. dzisiejszego
umystowego zycia wstrzastszy, oczys$cita i od$wiezyla powietrze; nie przenosza one nas w nowe
$§wiaty i nie wyczarowujg uderzeniem laski czarodziejskiej $wietnych mar, majacych si¢ w przysztosci
wcieli¢, i ziemskiej rzeczywisto$ci ksztalty przybra¢; sa one wtlasnie wyrazem obecnej chwili, przy-
krej, dusznej i bolesnej, i to wyrazem cichym, biblijnym; w nich to wypowiedziane, ca brzmi w po-
wietrzu dzisiejszego europejskiego $wiata, z czem juz niejedna pier§, wieszcza 1 szeroka, si¢ od-
zywala, poczucie win i kar =za nie spadlych, i pragnienie za jakim§ nowym §wiatem ciszy
i spokoju, ale zarazem sily i Zzycia, 1 =zapowiedz wybawienia z niewoli babilofiskiej
zwatpienia, goryczy, niesmaku, apatji i opuszczajacej si¢ bezwtladnosci, co szeroko opa-

nowata dzisiejsze umysty.

A tak z tych wewnetrznych jakotez i z zewngtrznych wzgledow formy, jezyka i toku poetycznego
stanowia one mila oaz¢ w dzisiejszej pustyni zycia literackiego, jaka szczegodlnie si¢ rozpostarta
na polu poezji na miejsce wypalonych Samumem niw bujnych tej tworczej, tej bogatej przesztosci

naszej literatury.

Przechodzac do szerszego zastanowienia si¢ nad §cis$lejsza forma — zdaje si¢ nam rzeczag
naturalng, i rodzajowi poezji odpowiednia, ze w utworach stanowiacych $rodek migedzy przektadem
a parafraza i jezyk i forma i struktura poematéw w tej samej mierze zostata utrzymana, ze si¢ ani
tak bardzo od pierwotworu nie oddala, jak to w parafrazie bywa, ani tez do tego stopnia si¢ na-
gina, jak tego istota przektadu wymaga. Zdaje nam si¢ tez wcale odpowiedniem, ze stosownie do
tego, iz — jak poeta sam w przedmowie powiada — kazda my$l z biblji wyjmowal, i jezyk i dykcje
poetyczng jak najbardziej do biblji zblizy¢ si¢ staral.

Kiedy w Melodjach biblijnych wewngtrzny nastroj za cala biblijno$¢ sta¢ musi, kiedy tam
tylko gtowny ton z biblji schwycony, tylko wielka harmonja w swej catos$ci jeden olbrzymi akord bi-
blijnych mysli stanowi, tu kazdy zwrot, kazde stowo wyjete z oryginatu nosi na sobie wszystkie cechy
hebrajskiej poezji. Kiedy w Melodjach biblijnych jezyk poety tak jak jego mysli jest orygi-
nalny, tu poeta przyswaje swym utworom caly tok, cata dykcj¢ poetyczna hebrajska, nawet cala
struktur¢ zdan i wiersza, nad ktéra i jej roznicami od naszych form je¢zykowych i metrycznych za-

stanowi¢ si¢ nam wypada.

Jezyk Ilebredéw lubitiw prozie polaczenie zdan parataktyczne, tj. za pomoca taczacych spojni-
kow bez podporzadkowania jednych zdan pod drugie, i unikat dtugich zaokraglonych perjodow.
w  Wyzszym jeszcze stopniu posiada on t¢ daznos¢ w poezji i dodaje do niej jako zewnegtrzna cechg
i wlasciwosé¢ formy poezji hebrajskiej paralei izm. Ma on tam to samo znaczenie, jakie u nowo-
czesnych rym, a u starozytnych rytm posiadat; zalezy za$ na pewnej analogji i $cilejszym stosunku
dwoch zdan po sobie nastgpujacych; stosunek ten jest najcze$ciej powtdrzeniem tej samej myslj

W innych wyrazach, np. na str. 5.
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Biada tym, ktorzy pomocy

Szukaja u Faraonow!

Co w cieniu poganskich trondéw
. W egipskiej kryjg si¢ nocy!

aibo np. 24,:
Pod nieba stropy,

Wznios¢ moj tron !

Na z/otych gwiazdach opr¢ me stopy,
czasem z niejakiem stopniowaniem jak np. na str. 8, :

Ottarze skruszysz balwanow;

Srebrne i 2tote bozyszcza,

Rozmieciesz w bryzgi i zgliszcza.

lub na stronie 14:
Ze przyjdzie stabym Pan ku obronie,

Potgege ztamie mocarza!
albo z pewnem szerszem rozprowadzeniem, lub uzupelniajaca modyfikacja, np. na str. 24,:
Oto posciela twoja robacy!
Przykryciem mol!
Czasem stoja tez te dwa rownoleglte ze soba zdania do siebie w stosunku przyczyny i skutku, cza-
sem tez paralelizuje poeta grupy zdan ze soba.

Ten paralelizm przyjat poeta bardzo konsekwentnie do zewngtrznej formy swych utworow
istale go obserwuje w kazdej strofie; czasem tylko wzgledy rytmu spowodowaty go do odstapienia od tego
prawidta, a kto si¢ w szereg tych poezyj wczyta, mimowolnie w podobnych miejscach uczuje nicjaka
dyssonancj¢. — Szczegdlnie to si¢ uczuwa w poematach czysto lirycznych, jakiemi sa ustepy z Je-
remjasza 1 Izajasza. Nie wymaga tego wcale w tym stopniu poezja poélopowiesciowa, jakiemi sa po-
ezje na temata z Ezechiela i Ezdrasza osnute, w ktorych poeta prawie zupelnie od tego prawidla
odstapit. —

Toz samo staral si¢ autor i sktad strofy i rytm wiersza ilemozr.o$ci utrzymaé¢ prostym, a
przeto zblizy¢ si¢ do toku biblijnego. To tez dykcja poetyczna odpowiada prawie wszedzie tresci
powaga i pelnig zaokraglenia. Jezyk dzwigczny i jasny; ile jednakze zyskuje na pogodzie i jasnosci,
tyle traci w niektorych miejscach na sile i wyrazisto$ci biblijnej.

To tylko podniesiemy, ze mysi i uczucia w niektéorych poematach si¢ powtarzaja, i ze w sku-
tektego gdzieniegdzie w wianku melodyj Izajaszowych nie tak jasno wystepuje ni¢ progressji  wig-
zacychsi¢ ze soba w pewnem nastgpstwie uczué¢, ktorasmy poprzednio podniesli.

Pochodzi to jednakze w znacznej cze$ci z szczuptego zakresu, jaki sobie autor zatoiyli z tej
przyczyny radziby$my byli widzie¢ uzyte takze i niektore wustgpyz innych prorokéw, szczegdlnie z
Daniela, tlumaczacego Mane Tekel i Fares Baltazarowi na S$cianiewypisane, siedzacego w lwiej jamie
i snujacego [przepowiednie o przyszlym mesjaszu; z Matachiasza, co przepowiedzial, ze »na kazdem
miejscu od wschodu stonca do zachodu ofiara czysta imieniowi Panskiemu ofiarowang bedzie« albo
z Zaeharjasza zabitego u oltarza, aktorego krew S$ciekla po stopniach.«

Bylobyto niezawodnie szereg pie$ni prorockich urozmaicito i caty cyklus w petniejsze koto
zaokraglito i dato nam kilka obrazéw bardzo pociagajacych i wcale odpowiednich ogélnemu znacze-
niu Piesni prorokdéw. Zakonczywszy tern kilka tych ogdlnych uwag nad catym zbiorem, przy-

patrzmy si¢ teraz pokrotce pojedynczym jego utworom.
(Dok. nast)
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